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Br. Fryderyk Zarnecke mieszkat we dworze
komarowskim na pierwszem pietrze. Brat jego
miodszy i wiasciwy dziedzic Komarowa, zajmo-
wat caly apartament na dole

Br. Fryderyk miat siedm pokojowki lecz mie-
szkat tylko w jednym i do tego najmniejszym, w
norym jego t6zko stato. W szeSciu innych, miedzy
niemi byly dwie sale, jedna ogromna, druga tro-
che mniejsza, znajdowaty sie najrozmaitsze przed-
mioty, jakby w jakiem muzeum. Na S$cianach wi-
siaty obrazy starych mistrzéw, w szafach na $rod-

stojacych widaé byto ksigzki, ryciny, albu-
my i przerézne wykopaliska, ktoérych nazwy i
nzytek mogty byé znane ledwie bardz© hiegtemu
archeologowi, nakoniec w szkatutkach Jezacych to
na krzestach to na stolikach, ukrywaty sie rzadkie

imi/maty, drogie kamee i r6zne klejnoty. Po-
rzagdku nie byto Zzadnego. Przeciwnie wszedzie pa-
kowat wielki beztad, w ktéorym prawdopodobnie
Sam tylko wiasciciel umiat sie orjentowaé. Kto tu

Uzszy czas pobyt, ten pewnie sie nie dziwit, cze-
mu pr. Pryderyk rozwiddt sie ze zong, gdy ta jnie-
proHona zaczeta wprowadza¢ tad do jego aparta-
mentu.

miesigc, a mianowicie: kazdfego 1-gcfj 10-go i '20-go.

Byt on tak samo bogatke jak jego brat mitod
szy, ale na cenne dziela sztuki i zabytki jstarozy-
tnosci, nie mato poszto fortunv. Drugi na jego
miejscu bytby sie m&zyv catkiem zrujnowat, wszela-
ko on, mimo namietnos$ci, ktéra go-i.pozerata, gdy
chwila stanowcza nadeszta, umiat sie okaza¢ prakty-
cznym. Za poradg brataj,oddat mu reszte maja-
tku do dyspozycji i razem ze zbiorami wypro-
wadzat sie natychmiast z Berlina do Komarowa,
ktéra to wieS w czwartej czeSei jeszcze i do niego
nalezata.

Odtad zyt jak pustelnik. Nigdzie nie wyjez-
dzat, gdyz bat sie, by go jaki numizmat znowu
nie skorcit; rzadko kiedy z domu wychodzit, na-
wet u braterstwa czasem po kilka dni sie nie po-
kazywat. Stotowat sie u siebie. Na pietrze miat
kuchnie osobng. Obowazki kucharza i lokaja pet-
nit w jednej osobie stary Wenzel, ktory u niego
stuzyt lat przeszto dwadzieScia. Znali sie oni do-
brze, lubili i nAWzajem ~'szanowali. ze 0S0~
bno stotowat,; nie wyptywato u niegeg tyle z dzi-
wactwa, ile z potK?i3by. Jako katolik mial swoje
zwyczaje, posty iSwieta, ktérych brat jego, odkad
na protestantyzm przeszedt, nie uznawat. Aby wiec
sprawiaé¢ subjekcjiBbratu za$ odjaé

robienia uwag zto$liwych,, czasem
wolat osobng kuchnie pro-

bratowej nie
sposobnie do
nawet grubianskich,
wadzic.
Rozrachunek miedzy bra¢mi byt tatwy i pro-
sty. Za wszystko, z czego br. Fryderyk korzystat,
poczawszy od mieszkania, a skoiczywszylna uz.y-
waniu ogrodu, po ktérym sie przechadzat i na ka-
musiat uiszcza¢ kwote z go-
kazdy artykut bez

paniu sie w tazience,
ry uméwiong. Précz tego na



kuchni  potrzebowat, wy-
Na kwitach byia co-

wyjatku, ktdérego do
stawia! kwit wilasnoreczny.
dzien notowana cena targowa. Po-za tem wy-
datki jego osobiste byly nadzwyczaj mate, jgdyz
potrzebowat tylko mys$le¢ o Wenzlu i o swojej
garderobie. Cyganow nie palit, wina catkiem nie
pijat Przy korncu roku|gbrat Maurycy przedktadat
mu szczegbtowy rachunek z jego majagtku, ktorym
obracat i od dochodu to potrgcat, co mu Fryde-
ryk byt winien za swoje utrzymanie, Rachunek
przez urzednikéw wedtug wszelkich form prowa-
dzony byt zawsze tak doktadny, ze wgnim nigdy
ani feiliga nie brakowato. Dzieki temu stosunkowi
br. Fryderyk po uptywie kilku +#fat uregulowat
swoje interesa, i dzi$, jak to juz styjzehsmy z ust
br. Maurycego, m'ajatek jego wynosit znowu i50.000
talarow. Leci nie jedna tylko oszczednos$¢ doka-
z-gla tej -rzeczy. Moze je-szcz-e wiekszg zastuge niz
on sam mial w tem brat jego, gdyz majagtkiem,
ktory mu w zaufaniu zostat powierzony, jako zdol-
ny i sumienny finansista, znakomicie obracat. Mo-
gli sie oni nie lubie¢, staMM nazywat miodszego
odstepcg, miodszy o starszym wyrazat sie jak o
jakim warjacie, stuzba utrzymywata, Zze nieraz do-
brze $ie nawet cieli, zwtaszcza ilekroe, przystta na
tapet jaka kwestja religijna, lecz mimo to w spra-
wach finansowych postepowali spokojnie, zgodnie
i uczciwie. Kazdy rozumiat swdj interes i jeden
drugiemu nigdy nie szkodzri. Pieniadz nie mogt
by ich por6zni¢, poniewaz ani jeden ani drugi ni-
;0dy wiecej nie zadat, niz mu sie -stusznie nalezato

W dni kilka po bytnosci -Silbera w Trzciucu
i w Komarowie, br. Fryderyk przechadzat sie o
rannej godzinie po swiojej sypialni, majac glowe
zwieszong, a rece w tytlzgtozone Wenzel korczyt
por|jadki. Nagle pan jego przed nim sie zatrzymat
i rzek#:

— Wiesz co stary';' jabym jutro chciat do
miasta pojechac.
Stuzacy zwr6cit na niggo wzrok zdziwiony.

— Przestraszyte$ sie stary? No, no, nie boj
sie... Nie pojadjgani do Berlina, ani nawet do Wro-
ctawia, tylko do naszego miasteczka powiatowego.
Musze sobie u krawca zamowic¢ jaki surdut, bel
sie boje, ze bez zadnegp; zostane. A i ty tak-ze be-
dziesz zapewne”nowego'kubrania potrzebowat.

— Mmi,préstfe pana barona nie potrzeba.
Moj garnitur jeszcze nowyj. >zkoda pieniedzy!

To powitcdziawszy; Wenzel spojrzat podwo -
jem czarnem ubraniu, ktére byto tak wtarte, ze
wydawato sie jakby attasowe. lJaron u$miechnat
sie na te uwage.

— No, nojakS ie sobie i tobie—rzeki-—Wszak
juz rok, jakem nic nielsprawiat. P.owibdz wiec
stary panu baronowi, ze jutro pojade.

— A cztem pan baron chce jechac¢?

— Gzem? Przecie nie tobg, tylko konmi i po-
wozem.

Wenzel skrzywi! sie nieznacznie, jak po zazy-
ciu" gorzkiefo lekarstwa.

— Nie podoba ci sie stary?

— Jaktr nu sie mogto nie podobaé, kiedy
pan baron tak chce Ale pan baron zapewne nie
wie,;! bo juz pietnascie miesteey mineto, jak pan ba-
ron ostatni raz wyjezdzat, ze my na ten rok ma-
my nowg taryfe.

— Jak wwsoka?

— Za powoOz i pare konjrj czy to do miasta,
czy na kolej, pie¢ talaréw, za zwykly woézek trzy
talary.

— Wysoka taryfa, rzeczywiscie wysskal!l —
baron mrukngt. — Jak widze pan brat w swojej
protestanckiej oszczedno$ci zaszedt azUak daleko,
Zc chciatby by rozrzutny katolik tylko pieszo cho-
dzit... Jak mi wiec radzisz-, Wenzel, czem jechag,
powozem czy wbzkiem?

Kucharz milczat, ale zg to tak pogladal na
swego pana'’;' ze ten mogt tatwo z twarzy" je-
go mysli wyczyta¢. Wenzel, ktor}?5do barona byt
calg dusza przywiazany, précz mego bowiem, nie
mial wiecej nikogo na $wiecie, ani zony, ani dziedj
ci, ani krewnych, chcial by pan jego byt zawsze
oszczedny, gdyz w pamieci dobrze mu tkwity owg
chwile”® kiedy to baron, aby sie od ruinyjyatowag,
ozenit za poradg brata. Wenzel byt temu matzen-
stwu bardzo wtedy przeciwny- gdyz bai sig, aby ba-
ronosya nie oziebita serdecznego stosunku, tgczace-
go jej meza z starym stugg. Wprawdzie wtedy to
nie nastgpito, pan jego bowiem predko nie rozwiddt,
lecz czy. nie mogtoby do tego przyjs¢ za drugim
razem, jezliby baron zapomniat o oszczednosci i zno-
wu aby sie ratowaé, musiat sie ozenic?

Baron spogladat na Wenzla, a ze znal go do-
skonale, wiec tez zaraz odgadt jego mvsii.

— Nie boi sie stary, nie boj, nie bede ja ni-
gdy marnotrawcg i drugi raz 'z'- pewnos$cig sie
niejozenie... Pie¢' talar6w za powo6z drogo, trzy za
woOzek takze drogo.

— "iPewnie ze trzy talary za ""wozek drogo —
sluzfacy wpadt mu w stow"o — ale co robi¢, sko
ro czem innem jecha¢: nie mozna?

— Jakto nie mozna? A przecie codzien ra-
no odchodzi z nabiatem w6z do miasta. Na ko-i
zi6tku sa dwarsSiedzenia.

— -Czyzby pan baron chciat...

Stary Wenzel tak byt zdziwiony, *ze nie wie-
dziat co dalei méwi¢. Wszak pono$ zamierzat ba-
rjdn jego samego w Ws/ezednoSci przesadzic.

— Niej tylko dme, aleynawet pojade", bo nie
zaptace ani talara. Skoro wydalismy krocie, wiec
teraz musimy ofzcz*edzaé sie, méj przyjacielu, bySmy
&e¢ drugi itaz nie potrzebowali zeoige.4?.

Chociaz stowa.lostatnie, mile potechtaty ucho
Wenzla, dziekif czemu ufeta mu sie uSmiechaty
i twarz rozpromienili, mimo to przez sam szacunek
dla stanowiska-, jakie pan jego w spoteczenstwie



zajmowat, staral sie go odwiez¢ od dziwacznego
postanowienia. Bo gdzie kto styszat, Zzeby baron
jezdzit razem z mleczarzem, jak prosty ,furszpan“?
Wszakze usitowania jego okazaty sie bezskuteczne.
Baron stanowczo powiedzial, ze nazajutrz do dnia
pojedzie z mleczarzem, ktérego kazat 6. tem za-
raz uwiadomic.

Witasnie .gdy W#*enzel sypialniaj -swego pana
opuszczat, wszedt do niej baron Slfgiirycy. Bracia
przywitali sie grzecznie, choe chtodnoaH Zze mitod-
sze,;'nigdy tu bez interesu nie przychodzit, wiec
tez starszy zwrcfcit nanizaraz wzrok pytajacy.

Poniewaz Maurycy nie miat nigdy czasu do
stracenia, a najmniej Juz terasz, 'gdy za po6t godziny
miat by¢ w kantorze, gdzie go liczni interesandi
niecierpliwie wygladali, przeto niezwlocznie przy-
stagpit do interesu. W stowach tedy jasnych a tre-
S§ciwych zapoznal Fryderyka ze swemi planami fi-
nansowemu, ktore, jak wierny® obejmowaty Ujscie
Le$ne. Przyzwyczajony do j¢fSnego przedstawiania
rzeczy, otwarcie Wyznat, ze skoro hr. Wagrowieeki
bankrutuje, wiec bez wahania powinien by. po nim
kupi¢ UjsScie Le$-ne, co tez niewatpliwie uczyni;' je-
Zli on. Fryderyk, z catym swoim majatkiem do
spotki przystapi.

— PoOzniej — konczyt — albo by$ za s;,oje
pienigdze cze$¢ ziemi objat na wiasnos$¢, badz tez
jabym ci zwrocit catytUapitat, z doliczeniem udzia-
tu w dyskach. W kazdym razie jest tcB interes
Swietny, ktérym fortune mozna ryclito potroié.

Fryderyk wystuchat spokojnie, a gdy-brat skon-
czyt, zapytat e

— Czy $M1TrVcincu przestate$ juz myslec?”

— Zkad ci Ipnifciniec do gtowy grzra*edt?

— Bo ni¢ raz stytS&leln od ciebie, ze terina-
jatek d8bry, ktdry, powinienby by¢ z Genseldor-
fem zlgczony! Procz tegQ wiem, izezMilinski zle
stoi, nakoniec widziatem tu takze niedawno wielce
£ szanownego Silbera, ktéry z pewnoS$cig nie pr
tjezdza dla pieknych twoich oczu.

— Dajmy Trzcincowi pokoéjjjjjto dzis do rze-
czy nie nalezy! — odpart brat szorstko; — Jezeli
'Milindd zbankrutuje, potrafie jagd; majatek sam
kupi¢ i z pewno$cig nie bede szukal spolnika.
Z Ujsciem rzecz inna... tam poti“eba wielkich ka-
pitatéw i wielkiego kredytu.

Fryderyk wstat i rece w tyt zatozywszi; za-
czat przechadza&sie krokiem miarowym. Brat tym-
czasem na dawnetn miejsUu siedzagc wodzit za nim
Wzrokiem badawczym i na odpowiedz czeka*
Trwato t&¢Ykilka minut. jNaregzCie pierwszy stangt
i rzekt jakby do siebie :

— Ja do takich interesow nie chcesjjnalezec!

— CzemuT™>

— Czemu? — powtorzyt, na brata wzrok pod-
noszgc. — Dla teglo, ze ten interes uwazam za
brudny.

— Fryderyku!

— Nie gniewaj si$ Maurycy, bo nie ma o co.
Przecie Gnajagc mnie nie od dzi§. wieSz doskgpale,
ze pod bardz-o wielu wzgledami nasze zapatry-
wania djametralnieged siebie odbiegajag. Wszak nie
mozemv nawet w tem sie zgodzi¢ — dodat z uSmie-
chem ironicznym— jak nalepy Bogd chwah¢. By
naprzyklad, pozyczanie pieniedzy z jednej strony
hrabiemu, z drugiej MilinsJtiemu, by tem ‘tabwJM
i pewniej kupi¢ potem ich majatki, uwazasz gg nic
wiecej, jak za présty interes, ja za$ oSmielitbym sie
nazwac¢ to podstepem, niegodnym ludzi honorowych!

—m Alez Fryderyku! — krzyknat brat pory-
wczo — nie zrobimy my, zrobi kto inny!

— Niech robi ISilber i jemu podobni, byle nie
baronowie Zarnecke!

— Dziwak z ciebie skonczony! —a zawotat
Maur-ycjy powstajagc. — Gdyby wszyscy wedtug
twro/Modzimisie postepowali. wtedy'o dobrych in-
teresach nawet by mowié nie mozna. Zechciej sie
méj'.'Fryderyku tylko nad tem zastanowié, ze jef
dynie ten robi Kkorzystne interesa, kto w chwili
stosownej umie z cudzych btedéw korzysta¢, kazdy
zysk bowiem jfest z cudzg stratg potgczony

— Moze i masz racje — Fryderyk odpowie-
dziat — ale z tego jeszcze nie wyptywa, zebysmy
temu, na ktérym chcemy zarobicU mieli sami bte-
dy podsuwac i takow:e utatwiaé. Jezeli Kktdrego
z naszych sgsiadow ma spotkaC nieszczeScie, niech
go spotyka bez naszego-wspétudziatu.

Maurycy jzachnagt sie i zebami zgrzytnat.

— A niczem ze wi*woich oczhch jest nasza
iieg narodowa, ktora dla wielkiej ojczyzny nie-
mieckiej kaze nam coraz wieksze robi¢ zdobycze?"

— Skoro ona taka wielka, to chyba nie po
wfnna 'fjc&szerzaé sie kosztem stabszych sgsiadéw
— Fryderyk spokojnie odrzucit.

— Mowisz jak sofista, nje jak prawy

Brandenbuijgji'! — krzyknagt Maurycy.
— Zapominasz bracie, ze nagz rdéd wywodzi
sie z Polski, a me z Brandenburgii — Fryderyk

dalej mowit spokojnie — Z poczatku nazwisko na-
sze bylo Sarnecki, potem, gji\? rodzina z Gdanska
przeniosg sie dg Marchji brandenburskiej, przezwata
sie z niemiecka Sarnecke, a dopiero od stu lat pi-
szemy sie Zarnecke

— Ja o tem ani wiem, ani chce wnedziFe!

—1 Dlaczeg© w-ypierasz j&e, Mauryly? Wszak
czytate§ w papierach familijnych, ze jedynie na tej
podsTawde -<tostaliSmy niemieckimi baronami, iz
przedtem byliSmy polskimi szlachcicami W naszem
orawodawestwie stoi wyraznie dass die Baronen
und die Riltcr sind gleichgesteUt.

— Nagco to cale gadanie! — Maurycy- znie-
cferpliwiony “awotat. — Wedtug Biblji pochodzi-
my ej~zyscS od zyctéw,; bo Adam w raju miat Li"¢
pono$ takze zydem, a mimo to watpie, by$' teraz
chciat sie przyzna¢ do kuzynowstwa z Sitberem.
By¢ moze, ze kiedy$ tam, przed trzystu laty. by-



lisSmy takze polakami, lecz takich jak nasza rodzi-
nagijest na samym Szlazku klika set, jezeli nie wie-
cej, a przecie zadna z nich nie przyznaje sie dzi$
do gtupiej polskosci. Skoro nawet Piastowie, ich
najstarszy rod ksigzecy, wolal zla¢ sie z cywilizo-
wang Germanja, niz zyé w Polsceabarbarzynskiej,
wiec chyba familja Sarneckich tem $mielej mogta
to uczyni¢. Odkad za$ zostaliSmy Niemcami, po-
winni$my bez wytchnienia walczy¢ z motlochem
stawianskim, bo na to go Bég stworzyt, zeby nam
stuzyt.

— Gdy tak na ciebie patrze, m6j Maurycy—
brat starszy przeméwit — mimowoti przypomi-
nam sobie, com razznst pewnego podrdéznika usty-
szat. Spedzit on kilka lat w Indjach Wschodnich
i tam zrobit spostrzezenie, ze naiwieksz"m nieprzy-
jacielem dzikichSstonidw, jest ston oswojony. Hul-
taj ten za to, ze mu pan je$¢ daje i whstajni spac
pozwala, z najwiekszg przyjemnoscig sam potem
na sw.oicli braci poluje, ‘Stabsze stonie bije trgbg
i bierze je do niew;oli.

— Do czego zmierza to poréwnanie ? — Mau-
rycy przerwat.

«— Do tego médj bracie,
z barbarzynskiego jak powiadasz Stowianina, ucy-
wilizowanym Germanem, chciatbyS dzis wszyst-
kich dzikich Stowian wzig¢ do niewoli. Jak teraz
wadze, stuszno$¢ miat takze pewien polak, ktére-
go niegdy$s znatem w Berlinie, gdy mi mowit, ze
najwieszymi nieprzyjaciétmi jego ojczyzny, nie sg
prawdziwo Niemcy, lecz owi. zniemczeni Slawianie
z nad Odry't ktdrzy chocby juz dla tego pragna
wszystkich Stowian wytepié, ze na ich widok sa-
mi jako odstepcy musza S$ie rumienic!

— M04j bracie, przyszedtem do ciebie w inte-
resie — zawotat Maury&yk— a ty mi zaczynasz
ples¢ androny, ktérych ani przyszy¢ ani przytataé.
6e masz gtowe chorobliwym kosmopolityzmem
mzaprzatnietg, o tem wiem oddawna, a ze jako zar-
liwy katolik bronisz polakéw, z ktorych kazdy
mniej wiecej jest jezuitg i wiekszym rzymianinem
nissana papiez, to dla mnie takze nie nowina. Ale
za to, jezti kiedy, to dzi§ jasno widze, ze nasz
wielki kanclerz ma racje, gdy na wszystkich punk-
tach toczy bdj z katolicyzmem. Jezli kto, to wy je-
steScie najwiekszymi panstwa nieprzyjaciotmi, i dla-
tego musicie ugig¢ siePprzed jego wolg zelazna.

— Zobaczymy, zobaczymy — Fryderyk od-
powiedziat. — Ty za$ Maurycy, zapewne dla tego,
ze$ chciat kanclerzowi zadanie utatwi¢, dobrowol-
nie porzucite$ wiare swoich ojcow, Zastuzyte$ sie
temjyWielce okoto dobra ojczyzny i dzi§ Opatrznosé
powinnaby cie za to:Ato;sowni|F wynadgrodzi¢, od-
dajajj ci w7 rece Trzciniec i Ujscie Le$ne. Zycze ci
powodzenia, ale sam do takiego interesu reki n;e
przytoze.

Mauryctjfe ustyszawszy stowo ostatnie, mruknat
co$ niezrozumiatego, wdozyt kapelusz na glowe,

ze ty, zostawszy

jak nSj?sigjp w petni, mialt, nos wiecznie zatabaczony.
Ewies¢ niosta, byl za mtodu huzarem

wyszedt predko z pokoju i drzwi za sobg zatrza-
snat. Fryderyk w#zrokient go odprowadzat i cho-
ciaz brat byl juz na dole, on stat ciggle na da-
wnem miejscu i w7 drzwi sie wpatrujagc gtowd

potrzasat.
(Gigydarifcy nastapi).

DWA OBOZY

POWIESC FIAIIOUSKA

WIKTORA CIIERBULIEZ.

(Ciag dalszy.)

Postanowita skonczyé raz z dreczacemu jg riepewno-
§ciami i skruputami. jChora kobieta, ocl ktérej wychodzita,
Miedzy iunemi ~kargami, rozwodzita sie nad zuchwalstwem
syua nicponia, wyrostka czternastoletniego, i btagata- Jet-
tej-o wstawienie sie do miejscowego proboszcza, 'aby ehto -
palca nabrat z go6ry i nakazat postuszeristwo w obec mat-
ki. Obiecata chorej zajg¢ sie ta sprawg. Teraz wiec wro-
cita sie z drogi, a zn.iemwgzytnegliz ranny na stréj wi-
zytowy, wybrata sie na probostwo.

epklroboszez w Cbmbard, tegi, otyty, z twarzg rumiang
Jak
co$ do niego przy-
Igneto z owych czaséw. Gdy jego owieczki byty tadne i
mtode lubit gtaskaé/je pod brode Ilub uszczypngé z lekka
w policzek Nigdy jednak dalej sie nie zapedzat, tych za$
niewinnych kaij.eséw ani on za grzech nie miat, ani inni
za zte nie brali. Byta t® dusza najpoczciwsza, prostaczek,
nie mogacy ifflile¢ bez ogrodu, uléw z pszczétkami i bez
petnej tabakierki. Nowe dogmata przyjat z pokorg, ale
bez wielkiego zapatu. Pomys$lat w duchu, iz nie czas po-
temu, gdy wiara'coraz stabnie, a rozum ludzki robi-sie
coraz przekorniejszy i zrzedmejszy. Mysli te jednak scho-
watl do kieszeni. Nie lubit sie z nikim k#dci¢, a najmniej
ze swoim biskupem.-00 mu to zresztg wadzito ze papiez
chce by¢ nieomylnym ? Kazdy szuka przyjemnos$ci ~dzie
moze, a w jego ogrodzie wszystko kwitto i bujato jak da-
whniej, i pszezoty miod znosity az mito! Wiec niech sobie
bedzie”jak chcg u goéry. Ten poczciwiec kochat $wiat -ca
ty, jednym tylko starym kawalerom wydal wojne zacietg
i z ~erca ich nienawidzit. AT*catym obwodzie nie byto
swata gorliwszego, niz ksigdz Minard. Nie przebaczat ni-
komu, zenit w czambut najgorszych libertynow kawalerow
zakamienialycli, nawet wdowcow dobrze juz podtatusiatych.
Grly wpadt raz na ten ifeinat, wymowie jego nikt sie nie
mogt oprzeé; gotdw by byt schwyci¢ za kark po prostu
uparciuchéw i powlejégwattem na $lubny kobierzec. Utrz-y-a
mywat, iz matzenstwo jest najpiekniejszg instytucjg i naj-
lepiej sie bawit na ucztach poslubnych lub na chrzcinach
cho¢by najskromniejszych. Z czesta rozweselat biesiadni-
kéw anegdotkami tro¢jhe’ pieprznemi; zycie jednak jego
byto bez plamy, bez zarzutu. Byt on dowodem wcielonym,
iz rozmaite drogi prowadzaydo krdlestwa niebieskiego ize
mozna je zdobyé po huzarsku nawet. Parafianie usmiechali
sie zngczaco na jego widok, nazywali go poczciwym Kksie-
zuniem — uczeszczali jednak gromadnie na nabozenstwo
tak ranne jak i wieczorne, byle mu zrobi¢ tem przyje-
mnosci Na dziesie¢ mil w okoto, nie byto takiego S$oisku'



Jak w jego kosciele i w zadnej parafji tyle co u niego
dzieci sie nne rodzito

Jetta zatrzymata sie chwile przed drzwiami probo-
stwa, aby odetchng¢ ProbosZzez bytw o grodzie z nozem krzy-
wym w rece. Z sutanng rpodkasang, z rekawami po tokcie
zawinietenii, czyscit wmograd; od potudnia na $cianie do-
ttua rozpiety. Przerwal robote, aby powitaé panne Mania-
ret i spjitit oszacowne zdrowieczko Wrdcit natychmiast
do zatrudnienia z proshg: — Wszak panienka pozwoli?

Jetta zatatwita sie szybko ze sprawg chorej kobiety.
Stuchat jej uwaznie, mimo iz machat‘dalej nozykiem, tidy
skonczyta:

— Rzecz naturalna — przemoéwit - natre
nalezycie temu lampartowi. Chociaz z drugiej stroSSy, jego
Klatka wiecznie musi sie skarzy¢ i wiecznie na co$ ptakac .
Niech to panienki nie obraza, ale to og6lna kobig| na
bryczka i dziwne w lamentach upodobghie...

— Achl proboszczu... sg bo poniiedzy niemi takie
nieszczesliwe...

— Zapewne... te,
-Znalez¢...

— Albo te, ktore maz bije i zahiedbuje ..

— Jezeii maz kijem ohtada zone, to pewnie dla tego,
ze na to zasuuzyS Wierz mi panienko, je.pcze i ijajgor-
sze matzenstwo lepsze .od celibatu.

— Sa jednak Wypadki. .

— Nol! tak... i jakiez to uaprzyktad?

— Wijjjatki stanowig kobiety, czujgce w sebie powo-.
tanie do zycia klasztornego.

— Bab!, hm! stuszna uwaga .. potrzeba nam zakonnifefjb;
Ale tylko nie za wiele... nie za wie-
Pozory sg czasem

uszow

ktore nie potrafity sobie meza

koniecznie potrzeba...
Me— Byle czué prawdziwe powotanie...

tak ztudne...
Zdobyta sie na odwage :
— .Znam mitodg osobe... — przemoéwita.

Mimowolni'© sptoneda rumiericem, a gtos jej tak drzat,
ze nie mogta dokornczy¢ zdania.

— Ahal... znasz panienka mtodg dziewczyne, ktora
chce zosta¢ zakon niijarj, czy tak-? L
— Na nieszczesScie®ma ona dziadka, ktéry radby ja

gwattem wydaé za) maz

— Niech temu dziadkowi Bé~"blogostaw:! Wedtug
Kiego zdania, cztowiek to poczciwy z kosciami!

— Zapewne kgjeze pjiolbbszéjiu,.. trzeba jednak i to
bwzglednicr: iz ona uwaza sie niejako za zwigzang...

— Kim? Gzem?.,. Czy juz $luby zakonne wykonata?

— Tak ksieze proboszczu., przyrzekta w mygli...

NWypuscit n6z z reki. AVpat'ywata siei z trwoga

N jego oczy okrt*gte, wybatuszone, w ktorych miata wyczy-
ta¢ dalsze losy swoje.

— W mysli, moéwisz panienko?...
Istuieje w moim stowniku.

Dodat za$ ze Smie.ohem rubasznym :

— Gdyby dobry Bo6g byt sie zadowolili! przyrzecze-
niem w mysli winnicy Noemu, miat by byl wszelkie prawo
h :etnicy niedotrzymac¢! A na c >by nam sie w takim razie
Przydaty nasze sidetka? Nie mielibySmy co w nie tapai®jg

szczescie BAg nie ma trzydziestu drog tylko jedng, Bog

mie kaze stoncu Swisci¢y.o péitnocy i wiosa cienkiego nie
Azieli na czworo .. sztuka by byta podzieli¢ go choc¢by na
"Woje .. Mam wielkg ochote odwidzie6 tego dziadunia c¢zci-
-Sodnego a Ae Jwéch ubijemy sprawe w Kilim stowach!
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— Byto by to nadfe] trudnem — odpowiedziata ze
smetnym usmiechem.

— Dla czego ?

— Umart przed pieciu miesigcami.

— Smieszita historja! umarl, a jeszeze trudi i sie swa-
taniem swojej wnuczki.

Podwigzat ped winnej macicy lezacy na ziemi. Jetta
gonita wzrokiem zadumanych motylka w powiSj|zu fruwa-
jacego Proboszcz zamilkt nagle. Ona wreszcie zywo zawotata:

— Ojciec tej dzieweczki, powierzyt jg na kilka godzin
prsrecl zgoilem opiece starca zacnego. Uczcit Swiecie osta-

. ™ tn g wole umierajgcego- pokochatjg, uwazat jakby za witasng
fecprke. fezyz nie stuszna rzecz, aby nawzajem ona wypetnita

ostatnie zyczenie tegg*3ztowieka najszlachetniejszego?

— Tafc, to lubie! — wykrzyknat proboszcz tryum-
fujaco.

AV tem z ming zaktopotang paskrobat sie¢ po za ucho:

— Ale prawdal... zawadza na. drodze to w mysli jirzy-
rzeszeniek Jak Boga kocham, jSiczny wynalazek!.. Wiesz
co moja panienko ?iSkoro tamta w mysli Bogu przyrzekia
pdroste¢ zakonnicg, zadani od niej, aby w ten sam sposdb
obietnic}7 ddékonata, w niwai, w intencji skrytej, to jest,
iz zyjafe’na Swieeig, bedzie obowigzang, pdjd lewg piersia,
mie¢ serduszko poczciwe prawdziwej zakonniczki.

Porwat kapelusz, zawieszony nieopodal na gatezi,
podsungt go Jecie i rzekt zartobliwie:

— Co mi kto7zaofiaruje dla moich biedaki)w?

Poszukata w kieszonce, a znalaztszy tam petng sa-
kiewke, >o,pusci® jg w kapelusz.

— Doskonate! — usSmiechnagt sie patrzac na nig
z pod oka — a teraz panienko, wypraw czemprectzej do
konfesjonatu, te -ichmositianke z wykretasami, te skrupu-
lantke, ktéra lub:’ roTné jak uwazam,hjwotu z kanarka Za
grzechy kaze jej wyjs¢ za maz jak najpredzej i urodzic
rok ptQ roku z dziesigcioro tegich dzieciakéw, ktérych wy-
chowa na tegich katolikobw. Da im Qfzy czarne lub nie-
bieskie, nawet jedno czarne a drugie niebieskie to mnie
juz nic nie obchodzi i zostawiam to iej wiasnej fantazji
.Jezeli mnie za$ spotka zaszczyt by¢ na chrzcili}7 zapro-
szonym, recze ze odbedg sie wesoto i nikt na nich nie
zaptacze.

Teraz zmienit ton i stat sie bardzo powaznym Roz-
wodzit sie dtugo i szeroko, ile to nieprzyjaciét czyha na
kazdy paczek rozwijajacy na wiosne. Muszki, owady,
gasienice, ze juz nie wspomni o burzach, ulewach i gra-
dach. Gdyby Bdég sie w to nie mieszat cztowiek nigdyby
plonu nie zbierat. Na szczescie jednak BOg sie miesza do
wszystkiego i wszystkiem najmedrzej kieruje.

Gdy Jetta pozegnata tego rubache, ktory przeciez
byt przebieglejszy, niz na to wygladat, odprowadzit ja
przed dom kilka krokéw, wracajgc czempredzej do ulu-
bionego zatrudnienia. We furtce zatrzymata sie na chwile,
aby raz jeszcze rzuci¢ okiem na niego. Twarz miat czer-
wong jek piwonjn, figure niemal kwadratowg i wielce nie-
zgrabna}-. gtowe ogromng, osadzong na grubym, tlustym
karku; ogréd zajmywat go niepomiernie; mimo tego je-
dnak iz poty miat podpiete wysoko i rekawy po za tokiec
podwiniete, suknia jego byta prawdziwg sutanng, a gdzie
sutanna, tam jest i kusciot reprezentowany .Kosciot zatem
przemowit do niej przez te usta, luoigce sie smias ruba-
sznie i zarty stroi¢ czasami; kosciét robit sie wspolnikiem
niejako panny Maulabret, méwigc do niej: -- ,,Odejdz
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w spokoju, corko mcja, postuchaj swojego”serca, a BOg
m fg to nie przeklniell — Wszak podat jej kapjslusz,
proszac o co$ dla swoicli ubbgieli. W ten kapelusz, pérza-
dnie zattuszczony, Jetfa wsuneta fakiew®, zrzucajacfjro-
wnocjlesnie troske i skruputy, ciezace jej niby goéra na
sencu.'Ciezar spadt z jej piersi i spokdj btogi w jej tonie
zapanowat.

Byta tak swobodng i wesotg’ powracajgc do
iz miata ochote zaspiewac¢' Biegta tak szybko, ze
zdziwieni ogladali sie za nig mijajac! po drodze. Nie poj-
mowali, co jej sie stato, 'nie wiedzieli, zeRzuta w duszy
i w nogach niby ptaka skrzydetka.

zamku,
ludzie

W cliwib', gdy panna MaiUabrefc dyspmtowata z pro-
boszczem w Combard, pffli de Moisierfx wdata sie w roz-
mowe dos¢ kwasng i burzliwg ze swoinr.$fynalkiem. -Starata
sie go przekonaof-$ze po okrutnym zarcia) ktoérego sobie
pozwolit z panienka milg i dobrze wychowang, nie moze
jej sie przfez dtuzszy czas na oczy pokazywaé, ze jest
w jego wiasnym interesie, wyrzec sj'e, a przynajmniej uda-
wac, ze, sie zrzeka wszelkich do niej pretensyj i zttefcawic
wolne pole panu Yalport. Potrzasat uszami, jak pies
wodg zlany i odpowiadatl zawziecie, ze zakgchariy w Je-
cie do warjacji, ze za nig per prostu szaghje, ze mu
ja Swiacie przyobiecano, ze jg chce mie¢ i bedzie jg miat,
ze zresztg ma na pienku od dawna z panem Albertem
Yalpp-rt r,jezeli by sie ten piekny panicz o$mielit zjawié
w Combard, nawlecze go na szpade, jak kurcze na rozen.
Matka wzruszyta niecierpiiwiermamionami:

— Ejze ! — wykrzykneta = czyz nigdy nie nie zro-
zumiesz? A to dopiero teb zakuty !

— C6z bo mama w koricu postanowita?

m— Bacz 't'e troske calg mnie zostawi¢. Pan '-Eantarel
dostat juz odemnie instrukcje i wskazowki, ktére zostang
co do joty wykonane.

— Oli! o tein ani chwili nie watpie — zadmiat sie
rubasznie. — Ten fabrykant makaronéw, ma dla mamy
szczegOlne nabozenstwo, pozera cie $lepiami, jak nieprzy-

mierzajagc wyzet pieczen, rumienigcg sie na roznie. Stowny j

honoru, gotéw by chodzi¢ na czworakach, Iwie sie tobie
przypodobaé!.. Trzymaj sie mama! trzymaj sie ostro! ra-
dze po przyjacielsku.

"Wzigt sie za boki Ad Smiechu tak mu sie jego wia-
sny zart.wydat doskonatym Owa istota niemozliwa, mie-
w'ala, jak juz o tem wspominaliSmy, chwile dziwnego ja-
snowidzenia; to dziecko natury byto czestokro¢ przebiegte;
jak ludzie dzicy. *'£|vs‘ to bowiem dzikich specjalnoscigl
nie r zumie¢ tego, co sie do nich moéwi. a odgadywac
instynktowo to, z czem sie kto kryje przed nimi Byta!to
jedna z gtéwnych przyczyn, dla ktdrych margrabina tak
mato gustowala w syna towarzystwie. Nie mogta S$cier-
ple-6 pladrowania czy t© po jej JjPfeu czy poijej skrytkach
lub; szufladach. Niedojadek za$ niczego w ogo6ldjWe usza-
nowat.

—:©zy$ sie jesztMfflo tem nie dowiedziat —- krzy-
kneta rozdrazniona — ze Smiejac sie wygladasz jak istna
foka?

— Niech sie mama nie irytuje., prosze mi raczej ja-
sno wytusznzy¢ plan caty.. Spodziewam sie, iz stosujac
sie do twoich instrukcyj, pan Makaron zacznie od tego, ze
Yalport’a od razu kaze za brame zamkowg wyrzucic!

— Wrecz przeciwnie, zadam usil .lie, zeby go przyjeto
najuprzejmiej, zeby wszystko przed nim jstatlo otworem,

jesflz pewnoS$cig zreczna, ale i mamie sie czasem

ramiona, drzwd i nawet okna. Znam ja z gruntu tego
pieknego trubadura; necg go li awanturki pieprzne Ilub
najezone trudnos$ciami. Podobny do owego jegomoscia zja-
kiej$ tragedji angielskiej, ktéry nie miat, apetytu do $nig-

poki nie ubit kilka tuzindbw Szkotowo Bez tego
sportu, zycie mu sie wydawalo nieznosne i bez smaku.
Skoro pan Yalport przewaclia, ze) nie ma tu ani jednego
Szi¢éta do uprzatnienia, awanturka straci urok w jego
oczach i za trzy ~tygodnie najdalej bedzie juz miat tego
szeze$eja po same uszy!

— To wszystko jest dla mnie nadto skomplikowa-
nem — o Ipowiedziat marszczac czoto z widocznym wysit-
kiem, aby coS zrozumieé.

Miat te samg mine. jak niegdy$, gdy jego pro-
fesor starat sie go zapoznac z tajemnicami niezbadanemu.,
tabliczki Pitagoresa

— Bzecz wiadoma — matka mrukneta lekcewazgco
— ze$ miat zi\;vsze nader tepag giowe.

— A twoja za to, mateczko, ma otchtanie bezdenne,
w ktorych ja sie: gubie. Mniejsza o to, rob jak ci sie po-
doba, ale ja lubie $rodki h|3mczne. Bede zatem dziatat

z mojej strony. Zobaczymy kto z nas pierwszy pule
wjgra.

— Na to nigdy nie pozwole! — margrabina gtos
podniosta — Sadzit by$ gtupstwa na gtupstwa i dopiero

by$ popisy! wszystko bez ratunku. Dla wiekszej pewnosci
opusci® ©ombard jeszcze dzis wieczo6r. Twoja ciotka, pa-
ni de Lireux«jedzie na dwa miesigce do Canne$- Dzi§ o
dziewigtej wsigdziesz na poepg idacy do Paryza. Witasnie
byta u mnie z pozegnaniem i o$Swiadczyta sie z checig
zabrania ciebie; Po dwdcli miesigcach wolno ci bedzie po-
wroci¢ i moge ci zareczyé, ze tymczasem stuch zaginie
0 panu Albercie Valport.

Probowat buntu, zapowdedzial, ze uwaza panig de
Lireux za babe najnieznos$niejszg, ze przez dziwny kaprys-
traktuje go wiecznie jak zaka jak smarkacza, ze zachce
najniezawodiiiej, aby przez catg droge niost na rekach

jej mopsa tlustego, ze ten mops ,mie-wa nawyczki najfa-

talniejsze, ktére Ifu sg az nadto znane, zeby sie miat na-
raza¢ na ich skutki nader nieprzyjemne.

— Zresztg — dodat — pragne sam pilnowaé moich
interesOw i pracowaé osobiscie na moje szczescie. Mama
nozka
powinie

Margrabing rozgniewata..*sje na serjo; krzykneta gro-
znie, ze musi stucha¢ lub wyttlumaczy¢ sie z powoddéw, dla
ktérych upiera sle jak koziot. Dysputa;,stawata sie coraz
burzliwsza.~Gaston wreszcie zerwatl sie a wychodzac za-
wotat

— Zobaczy mama, ze dzi§ o dziewigtej
natki nie bedg spakowane!

moje- ma-

Wyszta do swojego parku w miniaturze, wotajagc na
calty gtos: — Lara! Lara! — Odpowiedziano jej, niby
z pod nieba= — Jestem tu! — Mitody Grek byt zawie-
szony natézczyciAdebu, obciosujac z niego suche gatezie.
Gonigcaza niebezpieczenstwem, siadat jak na konia, na
gatgz uschilg i zacgynat jg od pnia odpiiowywacé. Nie wieie
brakowato, zeby z ktérejkolwiek karku nie skrecit; ale za
pierwszem zatrzeszczeniem czepiat sie innej jak wiewior-
ka, zawieszony miedzy niebem a ziemia.

— Zej$¢ natychmiast i p6js¢ prosi¢ da, mnie pana
Cantarel! — rozkazata margrabina.
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— Nie péjde — odpowiedziat zuchwale.

— Skoro Hak, p6jde sama — udata jakby
cata ku zanikowi.

Zwinny jak kot zsunat Sie, natychmiast w dét po
gateziach, a torujac sobie droge przez krzaki, stangt z mi-
ng wyzywajaca przod panig de Moisieux. Wygladat na ma-
tego zbdja z Pentalikonu, ale na zboja Sliczfiego jak Amor.
Chociaz nizszy o kilkageali gjd margrabiny”® wspigwszy sie
jak kogucik na pazurki, paoticlit jej spojrze® oko w oko.
Jedna para oczu byta czarna *l$nigca jak brylanty, liczac
zaledwie lat o$mnascie, druga miata barwe i odblask ta-
godny gotgbka; wiek tych Z-enic siwych z trudnos$cig by
przyszto oznaczy¢ doktadnie, to jednak nie pwjdpadato wgt-
pliwosci, iz patrzyty one na niejedno. Te oczy siwe i czarny
nie moéwiac eftym samym jezykiem znaty Me nawzajem do-
skonale i porozumiewaly sie miedzy sobg na migi, jak ko-
niokrady na jarmarku.

— Ty maty potworze! —

sie zwra-

tupneta margrabina.

Jak S$miesz odpowiada¢ nie, Isiagdy ja moOwie tak.. Precz
z drogil pusci¢ mnie!..
Porwat jg za obie rece i Scisngt tak silnie, ze az

z bolu krzykneta Odsungwszy koronke u rekawa, spostrzegt
dwa sine pregi od jego usScisku zelgznagév*na tej Kkorce
biatej i miekkiej jak aksamit Poczerwieniat, czujgc jedno-
cze$nie wyrzut sumienia, diune i nielada zadowolenie.

Ona u$miechneta sie dobrodusznie.

— Fiu! fiu! co mi za bohater! Idz
pakuj kuferek mego syna. Wfggz przecie, czego moze PA/Se
trzelijowac

Twarz Lary dotagd chmurna, nagle sie wyjasnita.

— Pan Gaston odjezdza ? — zawola;!.

— Dzi$ wieczor.

Pobiegt pedem rozkaz wypeti¢.. Miody Lara nie
gustowat wcale w tyeli, co wchodzili, natomiast lubit na-
mietnie tych,. ktorzy sie z domu wynosili Takie juz miat

dzieciaku i za-

dziwne usposobienie.

Pani de Moisieux po kazdej utarczce z synem, zwy-
kle konczyta zwyciestwem na'catej linji. O wpd6t doodzie-
wiagtej, przyszedt sie z nig pozegna€, z torebkag przez ple-
cy przewieszong, z czapka"w rece. Miat mine taka nabur-
mu”zoiig, ze nie iigpgta wsjfrzymacé sie od $miechu i w te
stowa siet odezwata:

— Niby&to taki bardzo nieszczesliwy!
té szczescia ktéremi zwykie$ sim zadawalnian,lzebra¢ mo-
zna na byle jakiem $mieciu.

a przeciez

(Cigg dalszy nastgpi.)

NA ZIEMI MECZENNIKOW

POW IESCfb
osnuta net tle stosunkodéw irlajac¢lzicicli.
przez

KAROLA DESLYS'A

(Ciag dalszy).

»Kilku innych jeszcze wiezniow, znajdowato sie w tern
samem arcy przyjemnem potozeniu. Na wielkie szczescie
tych biedakoéw, oddziat--powstaricow wpada z gdry na hu-
zaréw. Putkownik, jak zawsze niepgledny a zarozumiaty,
kaze szarzowaé, wkrotce jednak przekonat sie, iz wpadt.

zasadzke. Celni strzelcy, na flankach; w poprzek drogi
Waskiej i stromej, zwalone sosny olbrzymie. Trabig dojgjjB
~vrotu Ktoredy atoli wracaé? jjNyowi przeciwnie atakuja,

ich z tytu. Teijency wojenni. Staby tylko oddziat zostat
na strazy. Przypomnij sobie posta¢ atletyczng 0 ’Conneira,
Oburzenie, gniew wsciekty, zwykty zdwajaé sity. Rozerwat
wiezy, wydaitt -patasz najblizszemu zotdakowi, czaszke 11111
j -dnem cieciem rozptatat, innych pokiereszowat i rozpe-
dzit na cztery wiatry. W jednej chwili wszyscy”jency, je-
dni drugich z wiezéw uwalniajg, podejmujg bron zabitych,
napadajg-.na huzaréw, szerzac pomiedzy nimi poptoch nie-
stychany. Jeden z ich oficerébw, z caluj bandy najporza-
dniejszy, zareczat mi, iz mtody orsjfpr okazat sie nie mniej
dzielnym w boju, jak na mownicM Zal mi serdecznie, ze
poszedt drogg tak Sliska... Ale,-czyja w tern wina?!...

»Kilkenny 1 kpea. — Gdyby Francuzi tyli teraz wy-
ladowali, straciliby$Smijniezawodnie Irlandja Byta chwila,
w k-torej powstanie liczyta, do czterdziestu tysjecy ludzi,
z ktorych jedna trzecia niiafiSbron palng;' reszta wprawdzie
tylko piki, ale i te sg straszne w ditoniach zrozpaczonych.
Nieraz sobie pntzypioininani, co§ mi opiowiadal KW audej-
czykach, ich zapiainietato$ci i meStwie nreustraszonem.
Nawet ich przezwiska wojenne, mozna odszuka¢ miedzy
piowstancami w Irlandji. Istny cud, zeby chiopstwo mogto
zmieni¢ sie? w tak krotkim czasie, w doskonatego, bitnego
zotnierza. Zabrali nam kilkadziesigt armat, natychmiast
znalezli sie wycwiczeni arwlerzy$¢L ktérzy niemi do nas
celnie strzelali. Pomiedzy ich dpwdédzcaml, sg pirawdziwi
bohaterowie: Edmund Kyan, bracia Ebeke, Dzon Murpliy,
ktérego-,lud nazywa ojciem Janem. Jest oiplpsieuzem i star-
cem siwowtosym. AATelu ma goj za Swietego. Za catg bron,
niesie w rekach krucyfiks, ktorym tlumy pocigga za sobg
sfanatyzowane jego wymowga porywajagcg. Uwazajg gé za
nietykalnego w dodatku; utrzymujg nawet, m kule ucho-
dzg mu z drogi, z czegCjlwyp)tywa ma sie rozumieé, iz kto
idzie za ojceim-'Janem, fego';;rowniez kule sie uie imajg.
Jest jednak jeden, jeszcze wiecej od ojcil Jana -Szczony,
niemaHza Boga uwazany... wodz tajemniczy, niezwalcjto-
ny, niepokonany. Ten sie nazywa Edward Fit*-Gerald!

»AMidze ztad twoje zdziwienie nadzwyczajne. JagK sa"
mo-Adja tego sobie zrazu wytlumaczy¢ nie umialem. Zaczy-
natem juz piowatpiewaé, o tych, ktdrzy mieli strzedz gro-
bu tajemnicy, przypomniata mi,sie jednak scena “piod ,,De-
bem Kroélewskim “.gUclerzyto mnie wtedy piewne jje&lobien-
stwo.. i dz.i$ jestem najmocniej przekonanym me to nikt
inny tylko Wild Jrish, walczy pod tein nazwiskiem. Pomy-
Slat zapewne, iz widmo z grobu powstajace, rozptomieni
masy, chlfat moze uczci#*tym "poSbbem-pamie¢ Edwarda,
robigc z niego po $mierci legendowego bohatera-

»Ferns 9 lipca. — Armja angielska, wzmocniona jfflzyt
stkimi wolontarjuszami, ktérzy nam zostali wierni w Ir-
landji, odniosta zwycibstwo sfejuowGze. AVszystkie* amiaty
napowrot odebrane Rozsypka zupeitna piowstancow. ldzie-
my na Alexfor«i, ktéry jest w ich rekach od uzecli tygo-
dni. Mieliallm popetni¢ okropnosci, rGwnajap sie waszym
wrze$niowym morderstwom, kiedy to niemal caly Paryz
krwiS! sie zalat. Kto tylko byt znany jako protestant lub
posadzony o sprzyjanie rzgdowi...

»Przeszkodzono mi w -chwili, gdym konczyt ten
ustep. Patrol wracat z wiezniem. AVyobraz sobie moje
wzruszenie-!... Jenicem stawionym porzedemnie byt 0'Connell!

»Na szczeScie ztapali go bez broni takim, jakim wy-
jechat zSDublina; podréznego, ktdry chciat popirostu ojca
odwidzie¢. Schwycitem w lot te okoliczno$¢ tagodzaca,
aby go uratowaé¢ i spytatem: — ,Nie miales zatem sir
nic wspélnego z powstaricami?“ — On jednak me chciat



ktamstwem zycia* okupi¢: — ,Bytem z nimi — odpowie-
dziat bez waliania — porzucitem i-ch atoli, nie chcac od-
powiada¢ pospotu zatczyny haniebne i potworne okru-

cferohwa, ktdrych sie popuszczajg.“ — A gdym go naci-
snat, zeby-,sie>jasniej wyttumaczyt. — ,,Przybywam z Wex-
ford“ — szepnat,pJ>ton$fefwstydu rumiencem. Byt to glos

ptynapy z serca wznidstego i szlachetnego, a chocby na-
wet jego zdolnos$ci znakomite miaty z czasem sta¢ sie dla
Anglji szkodliwemu, czuje sie szczeSliwym, iz mogtem go
pusci¢ wolno. “

»Yiiffigarj®S[, 17. lipca. Atakujemy jutro na gorze
tego nazwiska tych wszystkich , ktdrzy me chcieli ztozy¢
broni dobrowolnie. Te garstke szaleficdéw zrozpaczonych ze-
wszad otaczamy. Bedg sie wsciekle bronili. Pomiedzy ty-
grysami sgi lwyl... ale jest réwniez mndstwo kobiet i clzie-
¢o;. Nasi zotnierze sg rozjuszenil... Przewiduje rzeczy straszli-
wel... Oh! jak ci srogo zawinili, ktérzy dali powdd do
takiej potwornej wojny domowej.!8

XXXIV.
€rd*ie rozplatujemy tajemnice potrdjna

Tankred zawsze rycerski i honorowy, uznat za sto -
sowne podzieli¢ sie wiadomosciami i pokazac listy otrzy-
mane Lij&i. $zyz nie dowodzity szlachetnosci tego, ktdry
je pisat,’a ktérego ona nazwisko nosita obecnie?

Kornelja pragneta réwniez listy odczytaé Ostatni,
zapowiadajacy rzez niemal w Vinegar-Hill, przerazit jg,
pokrywajgc twarz bladoScig Smiertelng. On tam byt nie-
zawodnie ! Lew najdzielniejszy i nieustraszony !

Znata i ojca Jana osobiscie, ubostwiajac
z iniiymi poéspotu.

— Ah! — jekneta — sir Reginald
zmuszony, ze to Swietyl . z ktorego
czennika'!

starca

sam przyznaé
oni zrobig me-

tatwo pojmiemy, iz ksiezna o niczem nic nie wie-
dziata a Edward jeszcze mniej. Ten ‘Yjednak dziwnie sie
niepokoit. Sg natury obdarzone instynktem tak delikatnym,
iz w duszy ich jak w zwierciadle, odbija sie kazde nieszcze-
Scie, ktore ma spotka¢ kogo$ przez nich ukochanego, lub
ich ziemie rodzinng.

Pewnego wieczora, gdy jak zazwyczaj, cale towa-
rzystwo usiadto na terasie zamkowej uderzono we wszyst-
kie dzwony w kosciele farnym.

— Dzwonig jakby na jakie Te Deum !
zauwazyt.

— Zapewne nowe zwyciestwo odniesiono na konty-
nencie — bakngt Tankred.

— Edward

Nagle zapiszczat tuz pod wschodami terasy, na gos-
cincu murowanym, roznosiciel dziennikéw, gtosem wrzaskli-
wym i donosnym. Hrabia zrozuiriat z pierwszych wyra-
z0w o0 co idzie. Starat sie zatem odwréci¢ uwage
Edwarda.

Ten jednak przerwatl mu niecierpliwie:

— Pozwol!l... Zdaj® mi sig, iz to sg bardzo wazne
wiadomosci, ktorym warto sig przystuchac.

A gdy Tankred dalej go czem inem zagadywat:

— Dajze poko6j! — zawotat. — .Chce!  bede stuchal!

Wszyscy umilkli Wotajgcy zréwnat sie witasnie z te-
rasg i wrzeszczac na cate gardto, zapowiedziat zdobycie
obozu na szczycie Vinegar-.Hill i sttumienie ostateczne po
wstania. Edward zerwal sie z go zkim na ustach wy-
rzutem :
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— Ah!..
sie bezemnial...

Pamela, Lucja, matka, staraty sie go uspokoi¢, Tan-
kred za$ wtracit z uSmiechem :

— Edwardzie! tyczysz moze przyznaé¢ iz jestem do-
brym sedzig co do spraw honorowych... otéz z dwoch przy-
czyn nadzwyczaj waznych, twoj honor wyszedt z gry
najzupetniej !

— Jakto ?

— Najprzéd kochany przyjacielu nie zyjesz!... otem
nie mozngjsprzecie zapominacl... powtére: me bytby$ na-
wet w stanie patasza utrzymac!

Eclward spojrzat smutno na reke wiszaca dotad na
temblaku, odrzucit jednak zywo:

— Same moje nazwisko bytoby sztandarem!

— | byto nim w rzeczy samej! — Tankred potwier-
dzit. — Wddz najdzielniejszy z catego powstania, kazat
czy tez pozwalat nazywaé¢ sie'Edwardem Fitz-Gre.rald.

— Nic a nic nie rozumiem!

Po kilku stowach objasniajgSych
zakonczyt:

— Pomysl tylko o podobienstwie miedzy tobg a Ja-
kobem  Skorzystat z niego o ile sie zdaje, aby dziatac
na umysty zabobonne swoich wspétziomkoéw. Twoje
widmo, powstajgce z grobu, aby stang¢ na czele,
musiato ‘jch uczyni¢ w boju niezwalczonymi. Jak6éb ma
cie wraz z innymi za umartego, mimo to jednak chciat
z ciebie zrobi¢ zbawce Irlandji. Za lat sto starzy bedg
dzieciom opowiadali te historje i wszyscy w D,3 uwierzg
najzupetniej - Edyn zielony nie jestze ojczyzna najbajecz-
niejszyeh podan i legend?!

To ttumagozenie sprawdzito
sztym tygodniu.

Deszcz lat przez dzien caly. Cale towarzystwo zgro-
madzito sie w owym gabinecie, do ktorego \Vild-Irish
wprowadzi! po raz pierwszy Tankreda gankiem pod-
ziemnym.

Na dworze noc czarna zapadta i wiatr dat z catej
sity. Grube -krople deszczu dzwonity po szybach, jakby
Srut drobny; drzewa szumiaty ponuro. Ksiezna, cokolwiek
dnia tego cierpigca, udata sie wczesSniej na spoczynek.
Wskazowka zegara dochodzita do godziny dwunastej

— Psti.. Stuchajcie!l—KOyuelja palec na ustach po-
tozyta, schylajac sie kii posadztee.

Pod ziemig w owym ganku odzywaty sie czyje$
kroki Sprezyna odskoczyta, pociSmeta rekg niewidzialna,
i pokazal sie otwér w murze

ktyliffiie wiec, ze tam sie bijg | bili

Tankred tak

sie co do joty w przy-

Tankred z tucjg porwali Edwarda pod ramiona,
uprowadzajagc go szjéoko drzwiczkami przeoiwnemi ku
wschodom, wiodgcym do kryjowki na gorze. Pamela zo-

stata sam na gant z Kornelja.

W otworze pokazata sie czyja$ gtowa. Poznatly twarz
natychmiast.

Byt to Wild-Irish

Kornelja nie byta w stanie pohamowaé sie w pierw-
szem uniesieniu radosci. Z krzykiem rzucita sie mu na
szyje, a i on nie mniej wzruszony, przycisnat ja namie-
tnie do serca.

Walka ostatnia zmienita go do mepoznama. W twa-
rzy bladej i chudej niestychanie, czytato sie okropne, roz-
paczliwe zniechecenie, jak réwniez trudy i znoje przebyte
w dniach ostatnich

— Milady! — zwrécit sie do tej, ktérg uwazat za



"wdowe po 'Elwa dzie — Dla ciebie tylko tu sie pojawiam.
B:tobg méwié Susze Chciej mie wystuchac.

Koruelja fotel ma przysuneta. Upadt na niego znu-
zony, bezsilny, a nie domysSlajagc sie ze tak przezen opta.
kiwany zmarty stoi tuz za 'nim i styszy kazde jgg° stowo,
tak mowit dalej:

— Zycie moje rozdzielitem na dwie jjjotowy : 'jedna
nalezata do Irlandji druga do Edwarda...
juz nie potrzebuje... Edwarda podobato sie Bogu powotaé

do swojej-chwaty, tobie wiec odtad chce sie poswifffiic, to-

bie to nedzne zycie offlafe w catosci. — A widzaé”ze mto-
da kobieta usta otwiera i chce. mu przerwac: Pozwol
mi skonczy¢ milady! — rece ztozyt bilagalnie,.. Chwile

sg policzone, Czekajg lig mnie. Robig na mnie-, cjblawe, jak
na zwierza dzikiego i-Tzkodliwego. Spodziewam sie/jednak
dosta¢ szczeSliwie na kbnt*nent. Moze i ty powijacisz do
wojej Fraiicji ukochanej ? Tam, jak i na kazdem innem
Amiejscu, rozporzadzaj dowolnie wiernym ci Jakébem. 1)¢daj'
on sie z duszg i z ciatem na twoje i twoich dziatek ustugi--
zeby$ sie za$ waha¢ nie poOtrzebowma”przy™rnuj® mnie
jako najlepszego przyjaciela i naturalnegoygpiek-uiia dzie-
ci Edwarda, chce ci odstoni¢ wazng tajemnice, ktoiej nikt,
nawetRwdj maz nie znat dotad.

"Wszyscy stuch wytezyli, aby jednego stowa nie utiacic.

— Ojciec Edwarda, jak ci milady wiadomo, pizyjat
mnie do domu wiasnego matem dziecieciem. Kochat mnie,
kazat wychowaé¢ i ksztat§si6 na rédwni z wilasnymi syna
mi. (3i jednak nie obchodzili sie¢ ze mng jednakowo.. llez
razy starszy zranit bolesnie biednego sierote duma, lekce
"wazeniem, niemal pogardg!. Edward pMftiwnie okazy
Wat mi zawsze, szczerg przychylnos¢, byt dla mnie biatem
nieledwie!... Ztad moje przywigzanie i wdzieczno$¢ clo
zgonna! Wiesz jak go z duszy kochatlem! $mieic jego
sereje mi Smiertelnie zranita i teraz jeszcze, tu, w tym
Ustroniu, gdzie pejlzit dni tak jasne, tak szczeSliwe, glj
pomysle ze go na ziemi wiecej nie ujrze...

tkania glujéke glos mu w piersiacli sttumity. Kobie-
ty juz chciaty przemowi¢. Edward pokazat siesw tyie, ge
'stem im milczenie nakazujgc?.'

— Dowiedz sie wiec
mowit spokojniej — ze jeleli poSwiece sie dla jego dzieci,
espetnie i Swietg powinnos$¢. Jezeli walj*ytem pod jego
nazwiskiem . i clotego miatem prawo! Stary hrabia na zam
ku Kitdar, wyznat mi prawde na tozu Smiertelnem i pi-
lemem oclnosnem jg”zatwierdzit, ze i ja jestem jego synem,
btedem mimowolnym krewkiej mtodoScL ze biedna, szes
nastoletnia matka moja,
optacita, polecajgc gorgco
Z ojca podpisem,
Warda.

Pamela przez tzy stodko usSmiechnieta reke mu po-

zyciem wiasne®! hanbe swojg
syiia ko¢yaankowi. Oto do”6
ze jestem w rzeczy sam,ej bratem Ec

data. pismo odbierajac.
lyfrnelja za$ dotkneta sie jego™ ramienia i zwr6ci a
mu gtowe w strone przeciwng kujdrzwiom
— Jakdbie! — zawotata. — Patrzaj!
Edward stal na progu z wyciggaietemi |o

tajemniczym.

brata
Ramionami.

Wild-Irish zerwat sie i upadt ii...« “piorunowany;
ohciat krzykngé, a nie byt w stanie.
Apattywat sie w zjawisko uk”jhane,

W zrokiem btednymi
nie wieizac oczom

wiasnym
—L\.3jestem cieniem! —u$miechnat sie zmartwychwsta

Ojczyzna-mnie

milady — Jakdb po chwili®

jy_ Toja zywy! twdj brat, twoj Edward! Uratowali mnie...
Tankred do spotki z doktorem Jumble.
Po kilku stowach wyjasnienia, niezbednego, bracia

upadli sobie w ramiona.

A ja, twoja siostrg Jakdbie — -pstodko
przemdwita, ~zoto mu nadstawiajgc. — Styszatam réwniez
wszystko!

Ztaczyli sie razem i hrabia zaczal, wyktada¢ plan

"(daty wywiezienia  zbiega z Irlandji. Wild-insh odzysicat
w jednej oliwili dawng energje.

— Jedzi&zie zatem do Ameryki? — rzekt, patrzac
zboku na Kornelje. — Moze i my tam za wami po-
spieszymy ..

— A dlaczeg6z me mielibySmy jechat¢ razem?
hrabia zauwazyt.

Jakob nie przyjagt propozycji, nie chcac utrudniac
ucieczki Edwardowi. Nie byt zresztgfcatkiem wolny je&z-
Jfcze; musiat zastania! sobg ostatnich broni towarzyszow,
ktérzy na niego tylko liczyli.

— W jakim celu? — spytat Edward.

— ChcielibySmy przedrze¢ sie w poOinocng strone
Irlandji — Jak6b odpowiedziat.

— Aby tam na nowo walke rozpoczaé? *

— Nie! nie! | tak gorzko sobie wyrzucam, zem roz-
dmuchal to straszliwe zemsty zarzewie. | misi niestety
nie zostali pod tym wzgledem bez plamy. Najczesciej nie
bytem wstanie ukpM¢ icb swawoli."Okropnos$¢ to, walka
ras odmiennych i nienawis¢ religijna! O Connell, ktdiy ey sie
z nami zlaczyt w Wextord, uciekt c?emprjgzej, mowigc
mi na pozegnanie: — rmegyz takimi czynami mozemy
na wolno$¢ zastuzyt?* | miat stuszno$¢ zupeing! Nie za-
tuj Edwardzie, ze$ wecale nie brat udziatu i jedz, jedz
czempredzej, po za siebie sie nfef oglagdajac! Nie mogli-
Smy nic zdziata¢ bez Francji pomocy !

;2,Czyz mamy wyrzjac Spe na zawsze tej nadziei?
‘Edward potrzast gtowa.

Odpowiedz Jazloba byta dos$¢ niejasna i wahajaca,
lij¢igl nagle, ustyszawszy przeciggly Swist w powietrzu

Wild Irish zerwat sie aby odejs¢.

— Zegnajcie ni' wszyscy —jzekt czule i rzewnie,
raz jeszczef-Edwarda chwytajgc w objepie — niecierpliwig
s:~ moi towarzysze®a moze nawet grozi im jakie niebez-
pieczenstwo. Jest miedzy nimi starzec ranny w dodatku,
ktérego chcemy chocby za najwyzszg cenipuratowaé. To
Dzon Murphy... Ojciec Jani

Jakdb stangt na pierwszym stopniu, prowadzacym
0 podziemia; naraz odwrocit sle i rzekt uroczystym tonem:

— Musze odstoni¢ przed wami jeslze jedng fchzje-
mnice. Tyczy sie ona Kornelji. Kochaliscie jg i umieli
oceni¢ od dawna.-Trzeba jednak, zebyscie, sie i o tern do-
wiedzieli, iz od trzech lat przeszto, ojcibc Jan potgczyt
liai*§lubem matzeAskim Jest mojg zong, g skoro chcecie
mniejuznaiza bral, przyjmeiez i jg za siostre.

Pociggnieta magnetycznie jego wzrokidm promieni-
stym, piekna i powazna Irlandka. upadta w meza ramiona.

Po raz pierwszy w przytomnosci wszystkich, przy-
cisngt zone nan?i'eTn-VA do tona.

Po drugim $wiscie Unkasa znikngt w podziemiu

W kilka dni pdzniej, hrabia Grailleiontaine, jechat do
Dublinag¢ zawezwany tamze, w jakimi bardzo waznym
1 pilnm interesie przez Reginalda.



XXXV.
foiskiiji Anglikanski * |>r*cszifgo stulecia.

wowodz ukrywajacy'lw sffem wnetrzu naszych znajo-
mych. toczyt sie szybko. mimo ciemnej nocy. iWa razy je-
nak musiat pocztyljon w ktéorym poznajemy Wild - Irisli a
wraz z nieodstepnym Unkasem réwniez',przebranym, konie za-
trisginad. Raz pierwszy na "“ezwanie oddziatu.jisdzcoéw, kto-
rzy mu drogSzastapili. Byli to owi ostawieni.Fcncible. jam-
niki do liséwStropieiiia. Ci ktérzy napadli nit&bezbronnych w
dolinie Curragli. Ci réwniez ktorzy mieli-jjompdz skutecznie
w wytrotneniu nie lada zwierzyny, bo sa,mego*\*ild-Irislia
a nastepnie podzieli¢ sie z Homspachem bogatg zdobycza.

Skoro .jednak Sir Jocelyn poznat lorda OornwallisC
zakomencferowat:

— Pusci¢ wolno*!'r

| pro&jtfy-lion palngt z 'data na wiwat. Za clrugim”ra-
zem Kgfiréz sthfigt w lesie gestym, zjechawszy z pdlgor-
ka dos¢ stromego".

— Co0z to? -- badat'Keginald.

—| PaSztylion zdejmuje liantal.Oc’ — Tankred Odpo-
wied/.iit, wychyliwszy sie z jowpzu i soba otwoér z tej
strony wypetniajagc. Mimo ciemhps$cl dostrzegt,dwoéch lu-
dzi biegnacych przed powozeiii ktédrzy liatyclnninst w gesS-
winie lesnej utoneli, T&dnym byt Wild-lrish juz przebra-
ny. 1V, chodzie' skaczagcym, TaPkred w drugim pio.zpat
z tatwbs$cig Uhkagisa. Teraz prawdziwy.ppezfcyljon w ‘pcliiym
konie~galopeni

rynsztunku, wsiadt na kociot i po.kjcialy.

Keginald niczego sie nie doiftyeht. Noc przeszta wszjjsi-
kim w milczeniu.

Ze wschodem stoica, nasi podrézni wjechali w oko-
lice wiecej ponurg ale nie.mniej malownicza.

Tu jie.széze zdawat, sie zupetny spokdj panowaier, Sta-
da bydta pieknego i koni paslyjjsie przez pét tongc w mo-
rzu zieleni. Tankred zdziwit sie widzgc i tu woj-skoki

— Sivispacem, para bellum - odnpwiedziat ffeginald.
— PrzedsiebraliSmy-; srodki ostroznosci w tym «elu jedy-
nie,,, aby tsyczedzi¢ krajowi nieszczeSliwemu nowych za-
burzen Anglja ehe® by¢ n:ezwatczong aby mogta okazac ,
sSe sprawiedliwa.

JTe stowa wymoéwit zwrécony! ku Edwardowi. jjtélSgd
jpylnak nic na to nis odpowiedzial Na wzniesieniu zaryso-
waly sie yirresggie dcamstwa bardr6 nedznego miasteczka Kil -
lala, po nad ktdremi wznosit §j.e nasszckycr~kiliym’patac 51-
skupi.aB.yMdc niegdys$ siedziba judu 'ggjjz kroléw irlandzkich.

Dzieki opewiSalaniom Tkegtna-lda nasi- pedrozni znali
na wylot miejscowego biskupa, z calg jego liczng rodzina.
Nazywat Kie o;n,,-fiomby, a tak by} pelijyhi mitosierdzia,
chrzescians'Mi.ei wybaezliwosci i tolerancji w drazliwych
kcyrotjach pyljgijnyeh, ze potrafit zyska¢ milpjs¢ i zaufS.me
nawet wj katolikach, mieszlmja,ey,ch w jhge) .dyecezji. -"Vi
to,;cztowiek cnot wielkich, przytem-,,eerde.czny, prpseoeht.-
szny”a' navsek lubigcy wesote towarzystwo. Swiecit przy-
ktadem w przymiotach prowadzacych prastojjdo nieffiS jak
i niemniej w sprawach grani dejyczaeych. Trzyffijajgc”sie
cisle jSiow Pisma ,$w: yGrescite et multiplicaminiu, zoata
wszy wdowdehi, byt szczeSliwym ojcem szesnasciorga dzie-
ci zyja($5ch, i zdrowych jak Bo6g przykazat; z tyeh
sieoini .edrek juz do.rost'ycjn; kforffi*inaczej niej nazywano
tylko siedmioma cudami w Killala

Uprzedzony o przybyciu mitych koiM; zacny pratat
csgekat ich na terasap pataérdJej, “toczony wieficem swo-
jego potomstwa.

Niepodobna sobie wyobrazi¢ co$ wiecej patrjarchal-
nego, podniostego i rzewnego. Corki byty istptnie prze-
Sliczue. Najstarsza nie lulata jeszcze wiecej niz lat* dwa-
dziescia i dwa Byty to czystej krwi Irlandki w peinym
kwiecie

Chtopaki nie ustepowali siostrom w pieknosci, iSylko
pte¢ mieli smaglejszg, wtd$s ciemniejszy, rysy wybitniejsze®
i mine dziarskg co sie zowie Ojciec, stai-r6c blisko siediu-
dziesiecio letni bj-t jeszcze $wiezy i pulchny z wiosami
jak mileko,

— Kuzynie!l — przeméwnt do Reginalda — -witaj
pod nammpgjst’ Abrahama i zapoznaj mnie prosze z fjgpB
ktérg sobie wybrate$ na dozgonng towarzyszke.

. Eueja naprzdd sie wysuneta.

— JDrogie dziecig! — wzni6ést nad nig biate dionie,
szepczkc stowa modlitwy — stuga Bozy wzywa na twojg
piekng gtowke wszelkie <btogostawienstwo, bbskiemu zas
krewnemu pozwdl usciska¢ sie serdecznie

Chwycit ja w objecie i ztozjd na jasnem czole ojcow-
ski pocatunek, poczem oddajac, pod opieke- corkom naj-
starszym :

J

— Zuziu! Noemi! — dodat — zaprowadzciez Kku-
zyneczke do pokojéw dla niej przygotowanych i préSaie,
aby raczyta rozgosci¢ sie pod nafezym dachem.

Trzy gracje zniknety w giebi’; domu. Tankred pod
ramie z "jEdwhrdem, ktoéry z nimi jechat jako Francuz pd-

ijhosili Beginalda, zeby raczyt ich przedstawi¢ biskupowi.

— List m6j — prz.emdwil tenze — zapowiadat sza-
nownemu wujowi, tych dwde-h pandéw .“margrabia Grand-
lieu, hrabia!" Gaill*oj*taine, wychodzcy francuzcy.

Wymieniono nawzajem mnostwo grzeczno-Sci i ser-
decznosci, w &em i wszystkie dzieci wziety udziat.

Stoja€yjna stopniach ganku podawaty rece! przyby-
szom, na sposOb angielski, ale z irlandzkg serdecznoscig.
Poczem wszysey trzej panowie przeszli do salonu. Gaspo-
daiz chwilke diuzej sie zatrzymat:

— Lial — polecit trzEfriej coérce z kolei — dopilnuj,
zebySmy mogli rychto czein$ Sje pb'sili¢; reszta dziatwy,
niec.h wréci do swoich codziennych zatrudnien Kuth, zao-

Byta to ostatnia, najmtodsza. Istny jasnowtosy Che-
rubinek-"!

Na glos ojca tagodny, pierzchto na wsze stronyica.te
gniazdko ptaszat,

— Kadzcie mi wybaczy¢é panowie — rzekt gospo-
darz wchodzac do salonu — Matki juz nie majg! Czytaliscie
arcydzieto mojego przyjaciela GoldsmitlTa? Otéz mylTe,
razem z wikarem AValdefield, ze cztowiek uczciwy, ktdry
sie zeni i wyclrowuje po bozemu liczne potomstwo, od-
daje wiekszg przystuge spoteczenstwu, niz bezzenny ascpfe,
wciggajacy tylko do ksigg metrykalnych dzlfeci na $wiat
przychodzgce. Moje dziatki, a jest tego z taski Bozej sze
snaseioro wydajg mi sie najpiekniejszym darem, dla kraju
uczynionym, i tylez tobie zycze kuzynie, gdy bedziesz
w moich latach. Ci panowie czy takze wstgpili w moje
Slady ?

— Jestem fflfin i ojcem! — szepngt glosem drzg-®
cym margrabia Gfandlieu

— Co do mnie, najprawdopodobniej niguty nie bede
zonatym — wyznat Tankred z smetnym u$miechem. —
Prosze mi jednak tego za grzech nie poczytac.-!,.. AAY-
ctiébdzcal!. AYygnaniecl..



Stowa ostatnie, podkres$lone niejako, mjaty przypo-
n'lipc RiSginaldowi brak czasu i nagms$é sytuacji.

Moi przyjaciele — odezwat Sie Kegina-ld —.¢e”og
odjezdza¢ natychmiast, aby wsigs¢ na statek amerykanski,
ktory musiat juz zawingé do zatoki...

— W rzeczy samej — biskup skingt gtowg — od
tygodnia zarzucit on kotwice.

Edward i Tankred powstali, jakby gotgnga” sie do
odjazdu. Gospodarz jednak nie chciat pozwoli¢ na £% po-
dobnego.

— Ho! ho! ho! zwolna panowie! — ramiona roz
"Wart. — Musicie przeciez rozgogchP sie pod moim dachem.
Pokoje gotowe czekajg na was!

Daremnie wymawiat sie i ttumaczyt Graillefontaine
jS®e kapitan statku czeka na nich -Pak diugo, i zapewne
bardzo sie niecierpliwo. Biskup nie dat mu skonaatt@ a

— Panowie nie wiecie zapewne, iz do zatoki jeszcze
dobre trzy nule ! Po mSy. bezsennie w ,podrozy spedzo ¢
nej, jest si-e-gtodnym piekielnie! Musicie u mnie zjesé
obiad przynajmniej. Bezetego sie nie obejdzie! Tak jak
jJpzef, gdy oczekiwal braci swoich, powiedziatem mojemu
kuchmistrzowi: ,,T“mier¢ rozliczne'/ofiary i zgotuj uczte,
albowiem zjedza obiad w samo potudnie.

— Alez..

— Tu me ma zadnego aleL.dMo dzwonig w koscidtku
katolickim na Aniot Panski. Za kwadrans panowie od-
mowimy Benediciie...

(Ciag dalszy nastgpi).

NAPOLEON BONAPARTE

przez

Tla,in e 7a,.

fCigg daijszy.)

Stowa jego tryfikajgfee zyMeni, pozbawione ostroznosci i
rozwagi, ptyna szerokim potokiem wtedy nawet, gdy poczucie
godnosci nakazywato je powstrzymac; zardwno jednak dusza
jego, jak umyst, rozptywaly $Fe w tych deklamatorskich wy-
stepach, wktorych itnprowizator lub zreczny polemista zaste-
powat miejsce dyplomaty i inez/i stanu. Wedlug trafnego w
spostrzezeniach swych de Pradthi, potrzeba moéwienia byta
tak wrodzong Napoleonowi, ze do najwyzszych pnAziywilejow
swego stanowiska zaliczat on mozno$¢ ciggtego zabierania
gHo;su. bez obawy, iz ktokolwiek o$mieli si-g przerwa¢ mu
zbyt dtugg nieraz, przemowe. Uniesiony wrodzong tgastabost-
ka, ulegat jej na radzie'stanu nawet, a zapominajac o gto-
wnym przedmiocie, odbiegat od niego, rzucat sie na lewo,
ha, prawo, dowodzi-t przez dwie, trzygodziny, nalegat, powta-
rzat sie, byle tylko przekonad! i zwyciezyé. Nic tez dziwmj%o,
ze zapytani pod koniec o zdanie ifbztonkowie zgromadzenia
przyznawali mu zawszeustnszno$¢; pozorna ich wszajczg ule-
gtos¢ nie zaSlepiata Napoleona”; ochtongwszy z krasomoéwcze-
go zapatu, zwjkt byt gceniaé nalezycie podobne ustepstwa,
wskazujac za$ na fotel swoj, mawiak: ,Przyzm.jeiey Z& miej-
prie to kazdemu dodatoby$ sprytu.l Pomimo jednak tych bty-
skow zdrowego rozsgdku; namietno” uitgsfi go o tyte, iz nie
Jest w stanie potozne jej tamy.

»*Nerwy moje sg tak drazliwe" — mawial sam nieraz;,

»zkmgdyby krew krazyta mi nieco szybciej w zytach, mu-
siatbym oszale¢;.chyba.” — Cze'sto tez, wobec nagromadzenia
% t wielkiej liozbyr wrazen, naprezenie systemu nerwowej
°clioclzi do tego stopnia, iz przejawia sie atakiem konwul-
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syj poprostu. Rzecz dziwna!ffljtakiego jednak meza stanu i
wojownika ,tatwo bylo dostrzedz #ze w chwilach wzruszenia."
On, ktéry widziat konanie tysiecy ludzi, ktory miijony zabi-
ja¢, kazat — po bitwie pod Wagram i Bautzen zanosi sie
od tkan u wezgtowia umierajgcego towarzysza. ,,Gdy opuscit
marszatka Lannes" — opowiada jeden z pokojowcow — ,wi-
dziatem go placzacego przez caly/J czas. $niadania, j*zy jak
groch duze staczaly mu sie po licach, spadajac na talerz z
jedzeniem." — To juz nie wrazenie fizyczne, nie prosty wi-
dok ciata zdruzgotanego i kiwig broczacego, wstrzagsa nim
tak potezniej! wzru&a najgtebszg istotag Cztowieka; nie — je-
dno stowo rzucone prztiz ofiare, jedna tn*l| czasem staje sie
zadtem, wnikajagcym do tajnikow jego duszy. Zapat Dandola,
btagajgcego o li(jof& nad ojczyzng, nad Wenecjg sprzedang
Anstrji, wywotuje mgte wilgotng na oczy NApoletfna. Gdy
przychodzi mu zawiadomig? rade “stanu o poddaniu si*-Bay-
ten’a, gtos jego drzy, a boles¢ zdradza sie tzami, ktérych po-
wstrzymac¢ nie umie. Pozegnanie z Jézefing, pizetl wyprawg
w roku 1812, doprowadza go do rozrzewniema, zakonczone-
go spazmami i atakiem nerwowym” ktéry wkoncu przyprawia
gi«°® gwattowne wymioty., ,,Trzeba go bylo posadzi¢" — opo-
wiada jeden ze $wiadkéw nao“zaiy.ch — ,napoi¢ kwiatem po-
maraficzowym, kojac wzburzenie, trwajgce kwadrans przeszto."

Takim samym atakiem nerwdéw i zotgdka przyptaca w
roku 1jSOS postanowienie rozwodu; przez catg noc rozczula
Si§, niepokoi i pta&»e-jak kobieta; ujagwszy'zone w ramiona,
catuje ja, obsypuje pieszczotami i okazuje sie stabszym od
niej: ,,Biedna moja tTozifiuo-J — wota — ,ja cie nigdy me
potrafie opusei¢!" —nl tulgo, jiPdo pierei, odurzony wraze-
niem chwili obecnej, pragnie, aby pozostali tak zawsze, je-
dnym zigczeni usciskiem. Gdy udali sie wrjszcie na spoczy-
nek, ,literalnie” — pisze cesarzowa — ,bt6zko cate tzami
zalewat."

Organizm to tak ztozony widocznie, iz pomimo silne]
woli, trzymajgcej go w okowach, réwnowaga, musi sie w nim
zachwia¢ od czasu do czasu. Napoleon win zresztg o tem,
kazdy bowiem szczegdt, doty czacy -jegij wiasnej osoby, dosko-
nale jest mu znanym; boi pStez tej wrazliwosci nerwowej,
tak, jak sie leka konia ptochliwego. W chwilach krytycznego
przetomu, nad Berezyng naprzyktad nie cbeac jej poruszyé
i zadraznijodpycha rozmysinie zte wiesci, a goncowi, ktory
nalegajgc ktadzie pewien nacisk na nie, robi uwage:A-Czy
chcesz pan koniecznie zachwiaé modjwspokdj

A jednak, pomimo wszelkich ostroznosci, dwa razy w
zyciu zostat silnie zbity z toru. Co prawda niebezpieczen-
stwo byto nieprzewidziane, a przytem liietylko szpetne, ale
zupetnie nowego rodzaju; nieobeznanj tez z burzg parlamen-
tarng lub narodo\83;kNapoleon, tak przywykty;;do gradu kul,
najodwazniejszy z bohateréw wojskowych, najSmielszy z awan-
turnikéw politycznych, wobec zguby, jaka mu nagle btysneta
przed oczymin stracit dwukrotnie przytomnos$¢-UJdy 18 bru-
maire-ti zabrzmiat w zgromadzenia prawodawczem okrzyk:
»wyjety z pod prawal — Bonaparte pobladt, zadrzat i tak
dalece nie wiedziat co ma uczyni¢, iz nalezatlo go wyprowa-
dzi¢ z sali, zachbdziia bowiem obawa, aby nie zemdlat przy
wszystkich. Po abdykacji w Fontaineblau powtarzaijie to Ga-
moj*wobec-zasszfot"Jjzen, jakiemi przyjeta go rozdrazniona
Prowancja, istota inoialna cesarza ulegta .zupetnemu rozpre-
zeniu, uwydatniajgc tem silniej ukrytej ng? dnie jej instynkta
zwierzece JStrach zawiaclnagt nim do tego stopnia, iz nie prébo-
wat go ukrywac bawet. Pozyczywszy mundur putkownikajtaustr-

jackiego, czapke pruskiego zoinierza, a ptaszcz komisarza
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rosyjskiego,4:sgjclzi, ze nie «kt jeszgze dostatecznie przebra-
nym. W zajezdzie Calade drzy i mieni#ie na odgtos najlzej-
szego,'rsdmeVu. ,He ri&y detegaci rzadowi wchodzili do poko-
ju cesarza, zastawali go .zawsze we #zach,”“ nfjtzyt ich przy-
tein niepokojem swym i brakiem stanowczosci dowodzfe,*za$
iz francnzcy przedstawiciele wiadzy chcgjigo kazaé zamordo-
wac¢ w drodze, laz nie chciat sigé¢ do stotu z obawy przed
trucizna, drugi raz za$ mysdat o ucieczce przez okno.
Pomimo wszakze-ciosu, jaki wen uderzyt, pomimo cie-
zkich warunkéw — sklonnosSci retora i w takiej nawet przkt
wazaty chwili. Ziebiony, pociesza. si|: dtugiem! przemowami,

wizerza i jak p.fety gaduta, rozwodzi nad przesztoscia-,

PORADNIK DOMOWY.

Proba rzemienia na pasy. Staranne utrzymywanie pasow

maszynowych, oraz zapobieganie obsuwaniu sie takowych.

Dobro¢ paséw ma&zynowych lozpoznajgjl sje po namoczeniu ich
w occie. Prébuje, tje. na kawatku, grubos$ci mtiiej .wiecej jednego mili-
metra Jftgaul stora jest.‘cléorzte wygarbowana i wykrecona, moze pozo-
stawa¢ w (ecie kilka miesiecy bez zadnej zmiany, zaledwie pociemnieje
tylko na kolorze. Przeciwnie, skéra w«e$m gatunku, niedostatecznym ,
P.rzejgta garbnikiem,, pecznieje,jajozklada sig i wkroétce.prSichodzi w je-
dng kleiste mase. .Spadaniu paséw maszynowych zapobiegaja niekiedy
posypywaniem osi-nisproszkowang ifziywica. Proceder ten jethlak zbytnio
sig nfajzaleJa, 'gdyz wszelkie zywice Zle oddziatywujajna skérg a powtére
zywica topnieje, przyjmuje kurz i plewy, z czego formuja sig na walcu roé-
w ~BSstaci. nieforemnydli grudek, rozciggajacych pas
i utrudniajacych jegoy-funkojg. W tym tcelu, jak réwniez w checi dtuz-
szfgo zakot serwosaaia skory, zamiast zywicy, uzywano w wielu razach
sadta, ktétem smarowano spodnig cze$¢ pasa. Ezeilinenjl przytem pe-
cznieje, wskutek czjsgo cisnie i p~elega mocniej S8MIIO w niektérych
fabrykach zastepujajt-ranem; wszystkie ta $rodki jednak, jak wykaz’uje
praktyka, ustepuja w skuterznosci przjid nafta Zaleca sigPprzy tem
smarowanie naftg jedynie stronyfze\jmetrzilej pasa, ktéra jako obwodo-
wa, znacznie .wigkszy wytrzymuje napér i zazwyczaj daje poczatek pe-
kaniu skéry od siebie. Przyi tym sposobie spodnia strona pasa ‘jest sucha
lub zaledwie zlekka wilgotnawa, formowanie® sig wigec wspomnianych
wyzej grudek miejsca mie¢ nie moze Nafta ma telwtasnosc# iz przy
funkcjonowaniu paséw w miejscu baijcKe* suchem uirzymuje je w stanie
pozadanej gietko$ci, podczas, gdy sk«filwystawiong na ustawiczng wil-
goAPzabezpiecza od plesni i zepsucik. Napuszcza sie naftg.ua pasVfcinjej
m"isk-Gj 10 dni, co wres.-eie zalezy od ilosci wykonywanej pracy, oraz
luiejjcewyclanwarunkéow atmosferyoznych

zne naleciatosci

Lamiylowlra.
(utozyt p. Wiktor Alsfer z Jarostawia)

D Rzeczka wgSzwecji
2) Pajrstewko w In
djach wschodnich
3) Znajdhje sig na
pustyni
4) Wistr
4 Pasmo gor
6j Miasto w poznsAs
Mia,sto w gor poj
Austrji
Doptyw Dunaju
g) Wyspy Oceanu Spo-
kojnego
10) . L
Miasto w Sjgieiji
Litery pomocnicze: a a, e, e”i, k, k, 1, 1, L.n, r, r, 1, 1,5 U,
w, zvy, trzeba stosownie umiesciR w miejscach oznaczonych lirzy-
‘zykami. lot ry ]oczat! owe i koncowe dadzg nazwiskéei imie, ttuma-

cza dzietlobcych z XVIII. wieku.

Z drukarni nar, W. Maniackiego” Wydawca : Jozef liogosz

nad wiasnem usposobieniem; czyni to za$ w sposob pospoli-
ty, trywialny, nieprzyzwoity nawet, w sposéb zdradzajacy roz-
wigztego cynika, ktéry nie umie nad wiasnemi panowac sto-
wami; mysli tez jego, rozprzezoiiej' cisng sig jedna ca druga
jak mottoch anarchiczny. Napoleon prébuje zawtadng¢ niemi
dopiero pod koniec podréz!™ gdy uczut sie,, bezpiecznym na-
reszcie; buntownicze wiadze umystowe wracajg do zwyktych
ram i porzadku, pod rozkazy pote-znej woli, ktdra po krotkiej
niemocy “odzyskuje energi&; swg i przewage.

(Gjiag dol$Zjs nastapij.

Zadanie konikowe.
(ulo&yl p. Matwi)).
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Lamigtowka.
(utozyt p  Iluj, irwitz ze lacoioo).

imie zydowskie, 3. Jeneral rosyjski stawny
narzeitzie techniczne,

1 miastb Galicji, 2
okrucienstwami®! 4. powiek”™ Kraszewskiego, 5.
G. mieszkaniec Afryki, 7. imie meskie wspau 8 rzeka litewska, 9 ga-
tunek wodki, 10. potrawa miesna, 11 bozek Egipcjan (ptak).

Poazatkoree litery tych nazw z goéry naddl czytane, dadzg na
zwisko kréla’pruskiego, zaskoncowe z d in do goéry czytane dadza na-
zwe miasta w Galicji.

Jako premjum za rozwigzanie, przeznaczamy powies$¢
Marji Grochowaiskiej ,,Zta.» any a nieugietyll

Rozwigzanie; kwadralu magie/.nego.

B u s k
u t o9 n
S a ] O
K n 0 t

Rozwigzanie akrost,, bonu.
Powazny — komiczny; idealizm — nfalizrflrc sojusznik — antagonista;
niemoc — sita; goracy — zimny; humoreska — elegia; pok6j — wojna;
otwarty — skryty; niewinny — karygodny; prze$wiadczenie — ima-
ginacja. KraszewskKki.

Roan rigzar..e kwadratu magicznego i akrostychonu nadestat’;
p. Wanda Kopacz zefjStanisiawowa, p. Jan Feliks Bilinski z Horodenki,
p. Marya Bernacka z Krakowa, p. Kazimiera Os$wiecimska z Jawora.

Kwadratu magicznego p Aleksander Godet stuchacz? praw z Prze-
mys$la, p. Stanistaw Faliszewski z Zaleszczyk.

Po zarzadzonein losowaniu otrzymata premje p. Kazimiera
OsSwieci mska.

Celem sprcm>iedlhvs\ego ro\d”ialu premij jjiied*M
naszych prenumeratoréw, postanawiamy odtad, i* w ciggu
kwartatu mo\na jedynie rai otriymaé premje ia roiwig
lanie tamigtowek.

Zarzadzili, drukarni i odpowiedzialny redaktor: Walenty llodak,



